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Soydaşlarımızın əzəldən məskun olduqları Qərbi Azərbaycanda – İrəvan, 
Zəngəzur, Göyçədə “Ermənistan” adlı qondarma dövlətin yaradılması kimi 
tarixi ədalətsizliyin kökündə Rusiya imperiyasının XIX əsrin əvvəllərində 
Araz çayından şimaldakı torpaqlarımızı hərbi-diplomatik yolla ələ 
keçiməsi dayanır. Şübhəsiz, bu xəyanətkar prosesdə Rusiyanın Qafqazda 
möhkəmlənmək üçün din qardaşları olan erməniləri Qacarlar və Osmanlı 
dövlətləri ərazisindən kütləvi surətdə Qarabağa və Qərbi Azərbaycana 
köçürməsi tarixi baza rolu oynadı. Bu barədə qəzetimizə növbəti 
açıqlamasında AMEA Tarix İnstitutunun baş direktoru, professor Kərim 
Şükürov bildirdi:
–1828-ci il fevralın 10-da Rusiya im-

periyasının Naxçıvan və İrəvan xanlıqla-
rını da işğal edərək Şimali Azərbaycanı 
tamamilə ələ keçirməsini rəsmiləşdirən 
Türkmənçay müqaviləsinin bağlan-
ması ermənilərin arzuladığı zaman 
gəldi. Bu dövrdə ermənilərin mövqe-
yini Lazarev nəslindən olan ristofor 
Lazarev və Gürcüstan və İmeretiyada 
erməni yeparxiyasının rəhbəri, sonra-
lar isə patriarx olan (1842-1857) Ner-
ses Aştaraketski təmsil edirdi. 1827-ci 
ildə Benkendorf vasitəsilə Lazarev 
tərəfindən tərtib edilən “Ermənilər haq-
qında” məruzə qeydləri çara təqdim 
edildi. Burada qədim erməni dövlətinin 
bərpasından, Rusiya tərkibində onun 
muxtar vəziyyətindən bəhs olunurdu. 
1827-ci il oktyabrın 1-də İrəvan işğal 
edildikdən sonra xanlığın yeni statusu 
məsələsi yarandı.

Ermənilərin kütləvi şəkildə iş-
ğal edilmiş Azərbaycan ərazilərinə 
köçürülməsi isə Türkmənçay və Ədirnə 
müqavilələrində rəsmiləşdirilmişdi. 
Müəyyən edilmiş şərtlər daxilində İran 
və Osmanlı dövlətindən köçürülmüş 
130 mindən çox erməni keçmiş İrəvan, 
Qarabağ, Naxçıvan və digər xanlıqların 
ərazisində yerləşdirildi. Ermənilər qa-
zandıqları demoqrafik yüksəlişi “siyasi 
status”a çevirmək üçün xalqımıza qar-
şı xəyanətkarlıqlarını sonadək davam 
etdirdilər.

Rus�yanın yerl� hak�m da�rələr� 
rəvan anlı ının � alından sonra 
bu tar� � Azərbaycan b l əs� n�yə 
ermən� v�layət� adlandırıldı

–Rusiyaya müqavimət göstərən və 
ləğv olunan digər Azərbaycan xanlıq-
ları kimi, İrəvan xanlığında da vilayət 
quruluşunun təmin edilməsi nəzərdə 
tutulurdu. Ona görə də müstəqil xanlığı 
Rusiyanın vilayətinə çevirdilər, burada 
müvəqqəti idarə yaradıldı. Ermənilər 
isə vəziyyəti öz xeyirlərinə dəyişməyə 
çalışırdılar. Lazarevin 1827-ci ilin son-
larında tərtib etdiyi “xüsusi layihə”də 
yenə də muxtar erməni dövlətinin 
bərpasından bəhs edilirdi.

Çar  Nikolay Türkmənçay 
müqaviləsindən qısa bir müddət sonra, 
martın 21-də İrəvan və Naxçıvan xan-
lıqları əsasında mərkəzi İrəvan olan 
Erməni vilayəti yaratdı və onu çar titu-

luna daxil etdi. Belə bir fərmanın mey-
dana gəlməsini təsadüfi hesab etmək 
olmaz. Ermənilərin burada ciddi təsiri 
ilə yanaşı, Rusiya imperiyası Osmanlı 
və Qacarlar ilə sərhəddə özünə etibar-
lı dayaq yaratmaq istəyirdi. Beləliklə, 
ermənilər erməni vilayəti kimi siyasi 
status aldılar. Vilayət idarəsində təmsil 
olunan Aştaraketski bundan istifadə 
edərək müsəlmanların sıxışdırılma-
sı ilə ermənilərin mövqeyini daha da 
möhkəmləndirməyə çalışırdı.

Bununla yanaşı, vilayətin 
erməniləşdirilməsi istiqamətində də 
işlər genişləndirildi. Erməni vilayətinin 
təcrübəsi göstərdi ki, ermənilər kilsə, 

ticarət və siyasi intriqalarda nə qədər 
çevik olsalar da, dövlətçilik sahəsində 
o dərəcədə naşı olaraq qalırdılar. Çar 
 Nikolayın 1837-ci il Qafqaz səfəri 
zamanı Erməni vilayətini yaratmaqla 
ermənilərə nə dərəcədə önəm verdiyi-
ni də göstərmək istəyirdi. Onun bura-
da qarşılaşdığı mənzərə isə hökmdarı 
özündən çıxardı. Erməni vilayətinə dair 
həmin dövrdə yazılan və çap edilən 
nəşrlər də vilayətin real vəziyyətini 
gizlədə bilmirdi. Yarıtmaz fəaliyyətinə 
görə erməni Bebutov başda olmaq-
la vilayət administrasiyası işindən 
uzaqlaşdırıldı. 1840-cı ildə isə Erməni 
vilayəti ləğv edildi.

Ermənilər siyasi statusdan 
fərqli olaraq kilsənin mövqeyini 

möhkəmləndirməyə nail oldular.  1836-cı 
ildə erməni-qriqorian kilsəsi haqqın-
da əsasnamə onun hüquqi vəziyyətini 
sabitləşdirdi. Alban kilsəsi ilə tarixi 
mübarizə də erməni kilsəsinin xeyrinə 
həll edildi. Erməni kilsəsinin mərkəzi 
olan Eçmiədzin Erməni vilayətində də 
təsirli rola malik oldu. Ermənilər siyasi 
məsələlərdəki problemlərə baxmaya-
raq, kilsənin mənafeyinə qarşı yönələn 
hər hansı bir addımı qəti müqavimətlə 
qarşıladılar. Bu özünü 1903-cü ildə 
göstərdi.

 Necə oldu k�, əfəv�lər�n b�na 
ed�b m hkəmlənd�rd�klər� rəvan qa-
lası rus � alından sonra tədr�cən 
ermən� s�yas� mərkəz�nə evr�ld�

–Bu siyasət Qafqazda 
möhkəmlənmək üçün, ilk növbədə, 
Rusiya imperiyasının marağına xidmət 
edirdi. Ona görə də ilk vaxtlar İrəvan 
vilayətinin, sonra isə bütövlükdə, 
Erməni vilayətinin siyasi mərkəzi kimi 
İrəvan şəhəri müəyyən edildi. Ehsan 
xanın siyasəti nəticəsində Naxçıvanda 
yerli hakimiyyətin möhkəmlənməsi ilə 
ermənilərin burada fəaliyyətinin aradan 
qaldırılması onların İrəvan ətrafında 
siyasi intriqasını daha da gücləndirdi. 
Çar hökuməti də İrəvanın Rusiya işğa-
lına qarşı kəskin müqavimətini, onun 
strateji əhəmiyyətini və ermənilərin iş-
ğal prosesindəki rolunu nəzərə alaraq 
onların vəziyyətini möhkəmləndirməyə 
çalışdı.

Bütün bunlara baxmayaraq 
Erməni vilayətində olduğu kimi, İrəvan 
şəhərində də ermənilər onlara ayrı-
lan missiyanı yerinə yetirə bilmədilər. 
Ermənilər daha çox gəlir əldə etmək 
məqsədi ilə işğaldan sonra iqtisadi 

həyatı canlanan Tiflis, Gəncə, Şamaxı, 
Bakı və digər şəhərlərə meyil edirdilər. 
İrəvan vilayətinin ləğvindən sonra 
qəza şəhərinə (1840–1849), sonra 
isə quberniya şəhərinə çevrilməsi də 
vəziyyəti dəyişmədi. İrəvan əhalisinə, 
şəhər həyatının xüsusiyyətlərinə görə 
Azərbaycan şəhəri kimi varlığını davam 
etdirməkdə idi.

 əs Avropadan qaynaqlanan 
rmən� məsələs� n�n hədəf� nə �d�
 –Rusiya 1853–1856-cı illər Krım 

müharibəsində məğlub olduqdan son-
ra Osmanlı imperiyasından qisas al-
maq üçün məqam gözləyirdi. Belə 
bir fürsət 1877-ci ildə yetişdi. Rusiya 
Osmanlı imperiyası ilə 1877–1878-
ci illər müharibəsində qələbə qazan-
dı. San-Stefano (19 fevral–3 mart 

1878-ci il) barışığı, sonra isə Berlində 
sülh müqaviləsi (1–13 iyun 1878-ci il) 
bağlandı. Bu müqavilə ilə “erməni 
məsələsi” adlanan siyasət beynəlxalq 
gündəmə daxil oldu.

Bu mahiyyət etibarilə böyük 
dövlətlərin Osmanlı imperiyasının daxili 
işlərinə qarışmasına əsaslanırdı. Rusi-
ya bununla həm Osmanlı imperiyasını 
zəiflətmək, həm də Rusiya ermənilərinin 
diqqətini imperiyadan qonşu dövlətə 
keçirmək istəyirdi. Ermənilər də “erməni 
məsələsi”ndən maksimum yararlanma-
ğa çalışırdılar. Onun əsas istiqamətini 
Rusiya və Osmanlı ermənilərinin si-
yasi fəaliyyətinin ilk dəfə olaraq vahid 
istiqamətdə birləşməsinin baş verməsi 
təşkil edirdi. Əsas hədəf isə Osmanlı 
imperiyası idi. Bunun üçün ermənilər 
siyasi cəhətdən təşkilatlanmağa başla-
dılar. 1887-ci ildə erməni sosial-demok-
rat partiyası – “Qnçak”, 1890-cı ildə isə 
erməni inqilabi federasiyası – “Daşnak-
sütyun” meydana gəldi.

rmən�lər�n da nakla ma-
sı, a naksütyun un tezl�klə 
ermən� cəm�yyət�n�n s�yas� l�der�nə 

evr�lməs� afqazdakı yerl� türk
müsəlman əhal�n�n deportas�yasını 
və soyqırımını ya ınla dırırdı

–Bu hədəfinə çatmaq – tarixi 
Azərbaycan torpaqlarının əhalisini qır-
maq və qovmaq yolu ilə burada “Bö-
yük Ermənistan” yaratmaq xülyasını 
gerçəkləşdirmək üçün Daşnaksütyun 
qısa bir zamanda ermənilər arasında 
möhkəmlənə bildi. Hər bir erməni dini 
baxımdan qriqorian olmaqla bərabər, 
siyasi cəhətdən daşnaklaşmağa 
məhkum edildi. Azərbaycan xalqına 
qarşı soyqırımların təşkilatçılığını və 
yerli türklərin torpaqlarını işğal edərək 
burada erməni dövləti yaradılmasını da 
daşnaklar həyata keçirdilər.

1890-cı illərdə ermənilər Osmanlı 
dövlətinə qarşı genişmiqyaslı üsyana 
qalxdılar. Bu qiyamlar ləğv edildikdən 
sonra ermənilər siyasi fəaliyyəti Rusi-
yaya keçirdilər. Daşnaklar tərəfindən 
yayılan xəritələrdə erməni dövlətinin 
tərkibinə Osmanlı torpaqları ilə bərabər 
Rusiyanın hakimiyyəti altında olan 
Azərbaycan torpaqları da daxil edilirdi.

Ermənilər Azərbaycanın Qarabağ 
bölgəsində dövlət yaratmaqla itirdikləri 
ümidlərini geri qaytarmaq və siyasi 
mərkəz kimi möhkəmlənə bilmədikləri 
İrəvan və ətrafında mövqelərini 
gücləndirmək üçün yeni bir vasitəyə – 
azərbaycanlılara qarşı soyqırımlara əl 
atdılar. Təsadüfi deyil ki, 1905–1906-cı 
və 1918-1920-ci illər illərdə tarixə 
“erməni–müsəlman davaları” kimi 
daxil olan münaqişələrin gedişində 
ermənilər ən qanlı hadisələri Qarabağ 
və İrəvanda törətdilər. Erməni kapita-
lının ən çox mərkəzləşdiyi Bakıda da 
azərbaycanlılara xüsusi qəddarlıqla di-
van tutuldu. 

Bu proseslərin davamında Qaf-
qazda təşəbbüsü ələ almaqda in-
qilabçı bolşeviklərə yardımçı olmuş 
ermənilər üçün Qərbi Azərbaycanda 
oyuncaq erməni dövləti və Qaraba-
ğın dağlıq hissəsində əsassız “erməni 
muxtariyyəti” yaradıldı.

Müsahibəni hazırladı: 
Tahir AYD NOĞLU,  

“Xalq qəzeti”

Qərbi Azərbaycanın ən böyük mahallarından biri olan Dərələyəz şərqdə Zəngəzur, 
qərbdə Vedibasar, şimalda Göyçə, cənubda Naxçıvan xanlığının Məvazixatun mahalları ilə 
həmsərhəddir. Ərazisi 2 min 260 kvadrat kilometrdir.

Mütəxəssislər “Dərələyəz” toponiminin 
“dərə” və “ələyəz” sözlərinin birləşməsindən ya-
randığı ehtimal edirlər. Bu mahal, havası, suyu, 
təbii nemətləri ilə Naxçıvanla Göycə arasında, 
həqiqətən, nəhəng və cənnətməkan bir dərəyə 
bənzəyir. Uca dağları, dərin dərələri, mülayim 
iqlimi, dağ çayları, güllü-çiçəkli çəmənləri ilə 
göz oxşayan Dərələyəzi bütün Cənubi Qaf-
qazı qarış-qarış gəzən milliyətcə fransız olan 
rus etnoqrafı İvan Şopen “Qafqazın İsveçrəsi” 
adlandırmışdı. Dərələyəz, doğrudan da bu ada 
layiq idi. 

Dərələyəz mahalında Ələyəz adında kənd 
də olub. Deyilənə görə, Dərələyəzdə ələyəz 
adında geniş yayılmış bir bitki də var ki, sakinlər 
ondan ərzaq məhsulu kimi istifadə edirdilər. 
Qadınlar onu yazdan yığır, qışı müxtəlif 
xörəklər hazırlayırdılar. Bu bitki xüsusən keç-
miş dövrlərdə yerli sakinlərin məişətində ciddi 
yer tutub. Ona görə də “Dərələyəz” toponimi-
nin “ələyəz bitkisinin bol olduğu dərə” anlamı-
nı verdiyini düşünmək ən məntiqə uyğun fikir 
sayılmalıdır.

Ermənilər bu ərazini “Vayotdzor” adlandı-
rırlar, bu sözü “vay” sözünə “dərə” mənasını 
verən “dzor” sözünü artırmaqla düzəltmişdilər, 
yəni “Vay dərəsi”. Tarixi qaynaqlara görə, kar-
van yollarının üstündə yerləşən və orta əsrlər 
üçün böyük rəqəm hesab olunan 10 min nəfər 
əhalisi olan Moz şəhəri 735-ci ildə zəlzələ 
nəticəsində dağılıb, burada o qədər əhali ölüb 
ki, sağ qalanların ah-naləsi, vay-şivəni ərşə 
bülənd olub. O vaxtdan da bu dərənin adı “Vay 
dərəsi” kimi yaddaşlarda qalıb.

Moz şəhərinin xarabalıqları Məlikşah kəndi 
ilə Söylan qəsəbəsinin arasında, Arpaçayın 
sağ sahilində yerləşirdi, İrəvana gedən magist-
ral yol buradan keçirdi.

Dərələyəz ərazisində orta əsrlərdə Göyçə 
və Zəngəzur mahalları ilə birlikdə Azərbaycan 
Albaniyasının Sünik vilayəti mövcud olub. 
Dərələyəz mahalı əvvəlcə xilafətin, sonra 
səlcuqların, monqolların, Qaraqoyunluların, 
Ağqoyunluların, Səfəvilərin, Əfşarların, Qacar-
ların, 1828-ci ildən isə Rusiya imperiyasının 
tərkibinə daxil olub. Dərələyəz Şərqi və Qərbi 
Dərələyəz olmaqla iki hissədən ibarət idi. 

Şərqi Arpaçayın aşağı axarı ətrafında 
yerləşən və hazırda Naxçıvan Muxtar Res-
publikasının Şərur rayonuna daxil olan Yaycı, 
Axura, Yuxarı və Aşağı Danzik, Havuş, Həmzə 
Əli Dizə, Dostəlibəy Dizə, Cağazur və başqa 
kəndləri, eləcə də hazırda Ermənistan Respub-
likasında qalan açik, Aynazur və bəzi digər 
kəndlər Qərbi Dərələyəzə daxil idi. açik və Ay-
nazur kəndləri istisna olmaqla buranın əhalisi 
şiə müsəlmanlardan ibarət idi. Qərbi Dərələyəz 
Dərələyəz dağ silsiləsinin cənub ətəklərində 
yerləşirdi.

Arpaçayın yuxarı axarlarında yerləşən 
Şərqi Dərələyəzin ərazisində sovet hakimiyyəti 
illərində Əzizbəyov və Yeğeqnadzor rayonla-

rı təşkil edilmişdi. Buranın əhalisi qaraçorlu 
türkmənlərindən və 1828-ci ildə İrandan köçü-
rülmüş ermənilərdən ibarət idi. İşğaldan qabaq 
Dərələyəz mahalında 1 001 yerli müsəlman, 
cəmi 58 erməni ailəsi yaşayırdı, işğaldan sonra 
isə buraya İrandan 507, Türkiyədən 8 erməni 
ailəsi köçürülmüşdü. Köçürülmələrə qədər 
bölgədəki ailələrin 94,2 faizini azərbaycanlılar, 
5,8 faizini ermənilər təşkil edirdisə, sonra-
dan erməni ailələrin sayı 25,8 faizə çatmışdı. 
 1897-ci ildə keçirilmiş  Ümumrusiya siyahıya-
almasının nəticələrinə görə Şərur-Dərələyəz 
qəzası əhalisinin 70,5 faizini Azərbaycan 
türkləri təşkil edib.

Dərələyəz mahalı 1828-ci ildəki rus işğa-
lına qədər Naxçıvan xanlığının, işğaldan son-
ra yaradılan Naxçıvan əyalətinin, 1870-ci ilə 
qədər isə Naxçıvan qəzasının tərkibində olub. 
1870-ci ildə həyata keçirilən yeni inzibati-ərazi 
bölgüsünə görə Şərur və Dərələyəz nahiyələri 
birləşdirilərək Şərur–Dərələyəz qəzası yara-
dılıb. Sovet hakimiyyəti dövründə qəzanın bir 
hissəsi–Şərqi Dərələyəz heç bir əsas olma-

dan Ermənistan Respublikasına verilib. Qərbi 
Dərələyəz isə əvvəlki Şərur nahiyəsi ilə birlikdə 
qanlı müharibələr və Azərbaycan türklərinin 
inadlı müqavimətindən sonra Naxçıvan Muxtar 
Respublikasının tərkibində qalıb.

Gümüşxana kəndinin yaxınlığındakı gü-
müş mədənindən hələ Rusiya işğalından xeyli 
əvvəl gümüş və qurğuşun çıxarılırdı. Aynazur 
kəndinin yaxınlığındakı silisium tərkibli mine-
raldan isə vaxtilə tüfəng üçün çaxmaqdaşı 
düzəldilirdi. Dərələyəz mahalı qədim abidələrlə 
zəngin idi. Onların arasında isə ən məşhuru 
Səlimin karvansarası idi. Bu karvansara 
Dərələyəz mahalından Göyçə mahalına gedən 
yolda, Səlimin aşırımı deyilən yerdə tikilmişdi. 
Səlimin aşırımı Dərələyəz və Göyçə mahalları-
nı bir-birindən ayırırdı.

Dərələyəz mahalı 1918-ci ilin iyun ayında 
quldur Andranikin ordusu tərəfindən dəhşətli 
dağıntılara məruz qalıb, xeyli insan həlak 
olub, sağ qalanlar isə qaçmaqla canlarını qur-
tara biliblər. Sovet hakimiyyəti qurulduqdan 
sonra mahal əhalisinin xeyli hissəsi geriyə, 
vətənlərinə qayıtsa da, onlar 1948–1951-ci 
illərdə Sovet hökumətinin qərarı ilə deportasi-
ya edilərək Azərbaycanın Kür–Araz ovalığına 
köçürülüblər.

Vətənsevər dərələyəzlilərin əksəriyyəti 
Stalinin ölümündən sonra Dərələyəzə qayıt-
salar da, 1988-ci ildə erməni separatçılarının 
yaratdıqları Qarabağ münaqişəsi nəticəsində 
digər doğma yurdlarını birdəfəlik tərk etmək 
məcburiyyətində qalıblar. Sovet hakimiyyəti 
illərində və erməniləşdirilib, xalqımıza məxsus 
abidələri ya erməniləşdirilib, ya da yer üzündən 
silinib.

T. TƏMLİ,  
 “Xalq qəzeti”

Rus işğalına qədər Azərbaycanın tarixi mədəni mərkəzlərindən 
biri olmuş İrəvan şəhəri sonrakı dövrdə də düşmən dairələrin basqı 
və hədyanlarına baxmayaraq milli-mənəvi dəyərlərimizin qorunub 
zənginləşdirdiyi bir elm-maarif ocağı olub. XIX əsrin sonlarına 
doğru azərbaycanda meydana gələn maarifçilik hərəkatı isə İrəvanı 
da əhatə etməklə bu coğrafiyamızda da bir çox oxumuş, milli 
ideala sahiblənmiş ziyalmızın yetişməsinə səbəb olmuşdur. Həmin 
nəslin qeyrət və nüfuz sahibi olmuş yetirmələrini qəzetimizin bu 
nömrəsindən başlayaraq oxucularımıza təqdim etməyə başlayırıq.

əhəmmədzadələr sülalə
s�n�n �lk z�yalısı, tə m�nən, 
 cü �ldə tac�r a�ləs�ndə 
anadan olmu dur  sfahanda 
fars d�l�n� yrənm� , rəvanda 
mədrəsədə təhs�l almı dır  

c� �ldə rəvanda a ılan 
müəll�mlər sem�nar�yasında 
ərəb və fars d�llər�ndən dərs 
dem� d�r  ars d�l�n� mükəmməl 
b�ld�y� ü ün onu ars Abbas 
deyə a ırılırmı  

1912-ci ildə Bakıda “Orucov 
qardaşları” mətbəəsində Abbas 
Məhəmmədzadənin “Güldəstə” 
adlı dərsliyi fars dilində çapdan 
çıxmışdır. 1913-cü ildə onun eyni 
zamanda Bakıda, Tiflisdə və 
İrəvanda fars dilində “Bədrağatül-
Əftal” (“Balalara hədiyyə”), 
“Ca   

  ” dərslikləri 
nəşr edilmişdir. 1918-ci ildə 
İrəvanda törədilən qırğınlar zama-
nı Təbrizə pənah gətirmiş və bir il 
sonra orada vəfat etmişdir.

Onun böyük oğlu Cabbar 
Məmmədzadə (1882-1937) İrəvan 
müəllimlər seminariyasını 1902-ci 
ildə bitirmiş, 1907-ci ildən həmin 
seminariyada müəllim işləmişdir. 
1918-ci ilin avqustunda müəllimlər 
seminariyası bağlandıqdan sonra 
Naxçıvana gəlmiş, iki il oradakı 
ali ibtidai məktəbdə dərs demişdir. 
Həmin illərdə onun 3 kitabı nəşr 
olunumuşdur. O, 1920-ci ildə Ba-
kıya köçmüş və ali məktəblərdə 
mühazirələr oxumuşdur. 1937-ci 

ildə “Azərbaycanda tədris me-
todikası tarixi” adlı əsərinə görə 
ona pedaqoji elmlər doktoru elmi 
dərəcəsi verilmişdir. Həmin ilin 
oktyabr ayında o, həbs olunmuş 
və güllələnmişdir.

Mirzə Cabbarın oğlu Cəlal 
Məmmədov (1918-1983) 
Azərbaycan Dövlət Universiteti-
nin hüquq fakültəsini bitirsə də 
ədəbiyyata meyl etmişdir. Maa-
rif Nazirliyində və “Azərnəşr”də 
məsul vəzifələrdə işləmiş, sonralar 
Teleradio Dövlət Komitəsində sədr 
müavini, “Kommunist” qəzetində 
redaktor müavini vəzifələrində 
çalışmışdır. Cəlal Məmmədov 
1966-cı ildə “Azərbaycan” jurna-
lının baş redaktoru təyin edilmiş, 
1975-ci ildən ömrünün sonunadək 

isə Kitab Ticarəti, Poliqrafiya 
və Nəşriyyat işləri üzrə Dövlət 
Komitəsi sədrinin birinci müavini 
vəzifəsində işləmişdir.

abbar s ərzadə  c� 
�ldə rəvan əhər�ndə anadan ol-
mu dur  O, �lk təhs�l�n� molla a-
nada almı , on be  ya ından �sə 
evlərdə k� �k ya lı u aqlara dərs 
deməklə mə ul olmu dur  af-
qaz  qəzet�n�n mü b�rlər�ndən 
b�r� k�m� urnal�stl�k fəal�yyət�nə 
ba lamı dır  olla Nəsrədd�n  
məcmuəs�ndə də e�r və 
məqalələrlə ı ı  etm� d�r  

İrəvan qubernatorunun 
21 yanvar 1914-cü il tarixdə 
Mirməhəmməd Mirfətullayev və 
Cabbar Əsgərzadəyə verdiyi 
icazəyə əsasən onlar həmin il fev-
ralın 22-də satirik “Lək-lək” jurna-
lının ilk nömrəsini buraxmışdılar. 
“Lək-lək”in cəmisi 8 nömrəsi işıq 
üzü görmüşdür. Dövri mətbuatda 
çıxan satirik şeirləri və publisis-

tik yazıları onu təqiblərə məruz 
qoymuşdur. Digər tərəfdən, 
xəstəliyi ilə əlaqədar o, Cənubi 
Azərbaycanın Mərənd şəhərinə 
köçməyə məcbur olmuşdur və 
burada Əhmədiyyə məktəbində 
müəllim işləmişdir. 

Sonra o, Təbriz şəhərinə 
dəvət olunmuşdur. Burada uşaq 
bağçasının açılmasına kömək 
etmiş, eşitmə və nitq qüsurlu 
uşaqlar üçün məktəb təşkil et-
miş (1922-1927), Şirazda uşaq 
evində pedaqoji fəaliyyətini davam 
etdirmişdir (1927-1933). Sonra 
Tehranda görmə və nitq qüsurlu-
lar üçün məktəb açmışdır. Burada 
“Zəban” adlı pedaqoji jurnal nəşr 
etmiş (1942), eyni zamanda icti-
mai, ədəbi və pedaqoji fəaliyyətini 
davam etdirmişdir. 

Cabbar Əsgərzadənin 
çoxcəhətli yaradıcılığı – pedaqo-
gika, poeziya, incəsənət, musi-
qi, mədəniyyət və səhiyyə ilə sıx 
bağlı idi. Ərəb, fars və rus dillərini 
mükəmməl bilmiş, xarici ölkə 
xalqlarının seçmə poeziyasından 
tərcümələr etmişdir. Əsərlərini 
Azərbaycan və rus dillərində yaz-
mışdır. 

Lirik şeirlərini C.Əsgərzadə, 
Aciz, Bağçaban, satirik şeirlərini 
isə “Məhkəmə pişiyi”, “Noxtalı”, 
“Leyləyin yuvadibisi”, “Molla ha-
ray” və s. imzaları ilə çap etdir-
mişdir. Onun kiçik yaşlı uşaqlar və 
məktəblilər üçün yazdığı mənzum 
hekayələri də nəşr olunmuşdur. 
Maarif sahəsindəki xidmətlərinə 
görə Tehran Universiteti ona 
professor adı vermişdir. Cabbar 
Əsgərzadə 1966-cı ilin payızında 
Tehranda vəfat etmişdir. 

�rabbas �rba ırov 
c� �llər arasında rəvan 

əhər�ndə do ulmu dur  rəvan 
�mnaz�yasını b�t�rm� d�r  ənc 

ya larından qarda ı �rabdul-
la �lə b�rl�kdə k�tab t�carət� �lə 
mə ul olmu dur  arda lar 
rəvanda Umud  k�tab ma a-

zası a mı dılar  Onlar cu 
�ldə akıya əlm�  və cü 
�ldə burada yen� k�tab ma azası 
a mı dılar

Mirabbas Mirbağırovun ilk ya-
zısı 19 iyun 1905-ci ildə “Həyat” 
qəzetində dərc olunmuşdur. Onun 
1905-1929-cu illər arasında 200-ə 
yaxın publisist məqaləsi, xəbəri, 
bədii tərcüməsi işıq üzü görmüş-
dür. İlk vaxtlar “Həyat” və “İrşad” 
qəzetləri ilə sıx əlaqələr quran 
Mirbağırov sonralar “Təzə Həyat”, 
“Tərəqqi”, “Yeni İrşad”, “İqbal”, 
“Sədayi-həqq” qəzetləri ilə də ya-
xından əməkdaşlıq etmişdir. Ən 
çox işlətdiyi gizli imzası “Nadi”dir.

urnalistlik fəaliyyətini son-
rakı illərdə də davam etdirərək, 
Azərbaycan Cümhuriyyəti 
dönəmində “Azərbaycan”, sovet 
hakimiyyəti dövründə “Kommu-
nist”, “Yeni yol” qəzetlərində, “ alq 
maarifi”, “Füqəra füyuzatı”, “Maarif 
və mədəniyyət”, “Azərbaycan Ali 
İqtisad Şurasının əxbarı”, “ alq 
müəllimi”, “Qızıl qələm”, “Əkinçi”, 
“Maarif işçisi”, “İqtisadi xəbərlər” 
jurnallarında məqalələri dərc edil-
mişdir.

İrəvanda teatrın özülünü qo-
yanlardan biri də Mirabbas Mir-
bağırov olmuşdur. Onun 1913-
1914-cü illərdə 6-sı orijinal, 1-i 
tərcümə olmaqla 7 kitabı nəşr 
edilmişdir. O, “Osmanlı tarixinin 
mühüm səhifələri” (Bakı, 1913), 
“Osmanlı hökumətinin qüdrətli 
günləri” (1913), “Tarix səhifələri. 
. İslam pulları. . Misir ölkəsi və 

tarixi” (1914), “Cənab Yusif və 
macərayi-məşhuru” (1914), “Os-
manlı marşları, Vətən və millət 
nəğmələri” (1914) və başqa kitab-
ların müəllifidir.

Azərbaycan alq Cümhuriyyəti 
dövründə İrəvan quberniya-
sı Həmyerlilər Cəmiyyətinin 
qərarına əsasən və Azərbaycan 
hökumətinin tapşırığı ilə  1919-cu 
ilin yanvarında yerli əhalinin 
problemlərini öyrənmək üçün 
M.Mirbağırovun rəhbərliyi ilə 
Naxçıvana nümayəndə heyəti 
göndərilmişdir. Əhali Azərbaycan 

alq Cümhuriyyətinin elçilərini 
böyük ruh yüksəkliyi ilə qarşıla-
mışdı. 1919-cu il fevralın 22-də 
M.Mirbağırovun başçılıq etdiyi 
nümayəndə heyəti Naxçıvanda 

ingilis general-qubernatoru ilə 
görüşərək, Azərbaycan alq 
Cümhuriyyəti hökumətinin Nax-
çıvanla bağlı mövqeyini onun 
diqqətinə çatdırmışlar. 

Naxçıvanda hakimiyyətin son-
rakı taleyi ilə bağlı Cəfərqulu xanın 
iqamətgahında keçirilən görüşdə 
Azərbaycan alq Cümhuriyyətinin 
nümayəndə heyəti ilə yanaşı, ingi-
lis general-qubernatoru da iştirak 
etmişdir. Azərbaycan hökumətinin 
nümayəndələri Cəfərqulu xanın 
başçılıq etdiyi hökuməti tanıdıq-
larını bildirmişlər. Naxçıvanın 
könüllü olaraq Azərbaycan alq 
Cümhuriyyətinə birləşməsi haq-
qında tərtib olunan Aktın mətninin 
hazırlanmasında iştirak etmişdi. 
Nümayəndə heyətinin Naxçıvanda 
gördüyü işlər Azərbaycan tarixinə 
“Mirbağırov missiyası” kimi daxil 
olmuşdur.

Mirabbas Mirbağırov so-
vet hakimiyyətinin ilk illərində 
ASSR alq Ərzaq Komissarlığı 
sistemində, 1923-cü ildən “Kom-
munist”, 1924-cü ildən “Yeni 
yol” qəzetlərində, 1925-ci ildən 
 1929-cu ilədək “Maarif işçisi” jur-
nalında çalışmşdır. Onun əsərləri 
indi də öz elmi dəyərini saxlayır. 
Bu əsərlər onun iqtisadçı, et-
noqraf, coğrafiyaçı, sənətşünas, 
ədəbiyyatşünas, dilçi, pedaqoq, 
tarixçi kimi ensiklopedik biliyə ma-
lik olduğunu göstərir. 1930-cu ilin 
əvvəlində özünün və qardaşlarının 
ailəsi ilə birlikdə Türkiyəyə köçdü-
yü güman edilir.

Nazim MU TA A,  
tarix üzrə fəlsəfə doktoru

Qərbi Azərbaycanda erməni 
ünsürü necə siyasiləșdirildi? 

ərələ ə   
af a ın veçrə i

İrəvandan Azərbaycana nur paylayanlar
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